PREFET
DE LA
DORDOGNE

Liberté
Egalité
Fraternité

Direction Départementale des Territoires

Service Eau, Environnement et Risques

Péle Gestion de la Ressource en eau

Arrété Préfectoral n°DDT/SEER/GREf2024-006
Portant prescriptions spécifiques a la réalisation de deux puits & usage de lutte antigel
Portant reconnaissance d'antériorité et prescriptions spécifiques pour 6 puits existants 3
usage de lutte antigel et irrigation

au titre de l'article L. 214-3 du code de I'environnement
Communes de Saussignac

Le Préfet de la Dordogne
Chevalier de la Légion d’honneur
Officier de l'ordre national du Mérite

VU le code de I'environnement et notamment les articles L.211-1, L.214-3, R.214-1 3 R.214-56 ;

VU l'arrété ministériel du 11 septembre 2003 portant application du décret n° 96-102 du 02
février 1996 et fixant les prescriptions générales applicables au sondage, forage, création de
puits ou ouvrage souterrain soumis a déclaration en application des articles L. 214-1 2 L. 214-3
du Code de I'Environnement et relevant de la rubrique 1.1.1.0 de la nhomenclature annexée au
décret n° 93-743 du 29 mars 1993 modifié ;

VU le schéma directeur d’'aménagement et de gestion des eaux du bassin Adour-Garonne
(SDAGE) 2022-2027 approuvé par le préfet coordonnateur de bassin le 10 mars 2022 ;

VU l'autorisation unique pluriannuelle délivrée a I'Organisme Unique de Gestion Collective
(OUGC) du sous-bassin de la Dordogne le 7 septembre 2016 pour les prélévements d’eau 3
des fins d'irrigation ;

VU le dossier de déclaration déposé au titre de l'article L. 214-3 du code de I'environnement
recu le 15 février 2024, présenté par 'EARL Les ANDRIEUX, enregistré sous le n° DIOTA
240213-092002-266-002 et relatif a la réalisation de deux puits & usage de lutte antigel et 3 la
reconnaissance d’antériorité de six puits existants a usage de lutte antigel et irrigation ;

VU le dossier des piéces présentées a |'appui du dit projet ;

VU lavis réputé favorable de la délégation départementale de la Dordogne de I‘Agence
Régionale de Santé du 13 mars 2024 ;

Vu l'avis réputé favorable de I'Organisme Unique de Gestion Collective du sous-bassin de la
Dordogne du 13 mars 2024 ;
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VU le courrier du 12 avril 2024 adressé au déclarant pour observation sur les prescriptions
spécifiques ;

VU la réponse du déclarant du 12 avril 2024;

Considérant I'absence de récépissé de déclaration pour les forages n° 1 3 6 situds sur
I'exploitation de 'EARL Les Andrieux ;

Considérant I'antériorité des foragesn°12a6;

Considérant que, conformément 3 I'article R.214-53 du code de I'environnement, I'intéressé a
fourni les informations requises par I'alinéa Ill de Iarticle L.214-6 du code de Ienvironnement,
notamment sur I'emplacement, Ia nature, la consistance, le volume et I'objet des forages ;

Considérant que les terrains assiette des projets de réalisation de puits a usage de lutte
antigel ainsi que les terrains assiette des forages existants sur le territoire de |a commune de
Saussignac (24240) se situent dans le périmétre de protection €loigné du captage
d’alimentation en eau potable du puits de Saussignac (24240) dont la protection sanitaire a
fait I'objet d’un arrété de déclaration d'utilité publique signé le 5 aoot 2005 ;

Considérant que les prescriptions spécifiques permettent de garantir une gestion globale et
équilibrée de la ressource en eau et de satisfaire ou concilier, lors des différents usages,

Considérant que, conformément a l'article R.214-35 du code de I'environnement, le préfet
peut prescrire, dans les conditions prévues aux articles R.214-17 ou R.214-39, les mesures
nécessaires 2 la protection des éléments mentionnés a I'article L.211-1 ;

Considérant les observations du déclarant sur le projet d’arrété de prescriptions spécifiques ;

Considérant que le projet est compatible avec les dispositions du schéma directeur
d’aménagement et de gestion des eaux du bassin Adour-Garonne (SDAGE) 2022-2027
approuvé par le préfet coordonnateur de bassin le 10 mars 2022 ;

Sur proposition du directeur départemental de la Dordogne ;

ARRETE

Titre ! : OBJET DE LA DECLARATION

Article 1: Objet de la déclaration

Il est donné acte & I'EARL Les ANDRIEUX, représentée par M. Olivier COSTE, 889 route des
Coteaux, 24680 GARDONNE de |a déclaration en application de I'article L 214-3 du code de
I'environnement, sous réserve des prescriptions énoncées aux articles suvivants, concernant :

- la réalisation des puits n° 7 et 8 3 usage de lutte antigel, situés sur la commune de Saussignac
(24240).

L'EARL Les ANDRIEUX, représentée par M. Olivier COSTE, 889 route des Coteaux, 24680
GARDONNE est bénéficiaire de |a reconnaissance d'antériorité concernant :

- I'existence des puits n° 126 3 usage d'irrigation et de lutte antigel situés sur la commune de
Saussignac (24240), sous réserve des prescriptions énoncées aux articles suivants.
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Les ouvrages constitutifs a ces aménagements rentrent dans la nomenclature des opérations
soumises a déclaration au titre de I'article L 214-3 du code de I'environnement. Les rubriques
définies au tableau de l'article R214-1 du code de I'environnement concernées par cette

opération sont les suivantes :
) M

Rubrique

Régime Arrétés de |
prescriptions
générales

correspondant
1.1.1.0 Sondage, forage y compris les essais de pompage, Déclaration Arrété du 1
création de puits ou d'ouvrage souterrain, non destiné septembre 2003

a un usage domestique, exécuté en vue de la recherche |
ou de la surveillance d'eaux souterraines ou en vue
d'effectuer un prélévement temporaire ou permanent
dans les eaux souterraines y compris dans les nappes
d'accompagnement de cours d'eau. (D)

Titre 11 : PRESCRIPTIONS TECHNIQUES

Article 2 : Prescriptions générales

Le déclarant devra respecter les prescriptions générales définies dans l'arrété dont les
références sont indiquées dans le tableau ci-dessus et qui est joint au présent arrété.

Article 3 : caractéristiques et localisation des ouvrages

Puits n°1, créé en 1978

' Commune
Lieu-dit

Gardonne (24680)

Références cadastrales

te Couderc
A 546

Coordonnées Lambert 93 X

Coordonnées Lambert 93 Y

Profondeur

489 085
6 417 946 ‘

Masse d'eau captée

Usage

débit maximal horaire

7m 4
FRFG024B : Alluvions de la Dordogne

lutte antigel et irrigation

Puits n°2, créé en 1973

Commune

25 m3f/h

Lieu-dit

Gardonne (24530)

Références cadastrales

Coordonnées Lambert 93 X

Coordonnées Lambert 93 Y

Le Couderc
B 1256

Profondeur_

Masse d'eau captée

488 885
6 417 946 J

7m ‘
FRFGO24B : Ailuvions de la Dordogne
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| Usage | lutte antigel et irrigation |

| débit maximal horaire | e —

Puits n°3, créé en 1991

[(ﬁwm_ur; | Ga Gardonne (24680) |
| Lieu-dit S | Les Andrleti e
L Références cadastrales B 1254
_Coordonnées Lambert 93 X | 488850 |
’ Coordonnees Lambert 93 Y 6 417 798
— U | S R
pr Profo_ndeur S J_7m - __A‘
N Masse d’eau captée | FRFGOZ4B Alluwons de la Dordogne |
i Usage T lutte antlgel |
débit maximal horaire | 25 m?/h !
Puits n°4, créé en 1980
I—am—mun_e—— - T gusmgnac(24240)_ - |
| Lieu-dit | Le Maynot |
Références cadastrales | A A26 |
Coordonnées Lambert 93 X | 488 785 |
Coordonnées Lambert 93 Y | 6 417 348
Profondeur | 6m _||
Masse d'eau captée | FRFG024B Al!uvuons de Ia Dordogne |
Usage | Iutte antlgel et |rr|gat|on |
| débit maximal horaire | 15 m3/h |
Puits n°5, créé en 1991
. commune | cordonne (24680)
| Lieu-dit ~ Le Couderc !
| Références cadastrales | A518 _:
[ Coordonnées Lambert 93X | 489172 |
Coordonnees Lambert 93 Y | 6 417 681 |
’—Profondeur B 8m |
Masse d’ez eau captée I FRFGOZ4B Alluwons de la la Dordogne B
| Usage | lutte antlgel etirr |rr|gat|on |
. débit maximal horaire | 40 m3/h |
Puits n°6, créé en 1991
. commune | saussignac (24240 ]
i Lieu-dit  Le Maynot |



Références cadastrales A 26

Coordonnées Lambert 93 X 488 745 :
Codrdonnées Lambert 93 Y 6 417 336

l;réfondeur 7m :

Masse d’eau captée

FRFGOZ4B_: Alluvions de Ia Dordogne_

Usage

Puits n°7, & créer

lutte antigel (secours)

Commune Saussignac (24240)

Lieu-dit Le Maynot

Références cadastrales A70

Coordonnées Lambert 93 X 489 082

Coordonnées Lambert 93 Y 6417 339 :

Profondeur 7m o

Masse d'eau captée

FRFGO24B : Alluvions de ia Dordogne

Usage lutte antigel
débit horaire maximal 40 m’/h
Volume annuel maximal 4500 m®
Puits n°8, & créer
Commune Saussignac (24240)
Lieu-dit Le Maynot :
Références cadastrales A78
Coordonnées Lambert 93 X 489280
Coordonnées Lambert 93 Y 6 417 329
Profon_deur 7m

Masse d’eau captée

FRFG0248B : Alluvions de la Dordogne

Usage lutte antigel
‘ débit horaire maximal 40 m?/h
Volume annuel maximal 4500 m®

Le présent arrété ne vaut pas autorisation de prélévement d’eau.

Les prélévements 4 usage de lutte antigel et d'irrigation devront &tre autorisés en application
de l'arrété en vigueur de [‘autorisation unique pluriannuelle et de l'arrété délivrant
I'nomologation du plan annuel de répartition de I’Organisme Unique de Gestion Collective
(OUGC) du sous-bassin de la Dordogne.

Le débit d’exploitation et les volumes prélevés sont conformes aux données indiquées dans
les tableaux ci-dessus.
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Article 4 : Prescriptions spécifiques

Le déclarant communique au service en charge de la police de I'eau de la Direction
Départementale des Territoires, au moins un mois avant le début des travaux :

- la date de démarrage des travaux et les différentes phases prévues dans le déroulement des
travaux ;

- les modalités de comblement envisagées dés lors que les sondages, forages et ouvrages
souterrains ne seraient pas conservés.

Si le déclarant veut obtenir la modification de certaines des prescriptions spécifiques
applicables a l'installation, il en fait la demande au préfet, qui statue alors par arrété.

Le silence gardé par I'administration pendant plus de trois mois sur la demande du déclarant
vaut rejet.

Article 4-1: Phase de travaux

En vue de prévenir les risques pour I'environnement et notamment celui de pollution des
€aux souterraines ou superficielles, le déclarant prend toutes les précautions nécessaires lors
de la phase de travaux et en outre seront respectées les dispositions suivantes -

- tout écoulement ou déversement de substances toxiques sur le sol est interdit ;

- en dehors des heures de travaux, tout dépét de produits toxiques ou polluants est interdit ;

- la collecte, le tri I'évacuation et le traitement des détritus et déchets de tous ordres issus des
travaux se font vers des filieres conformes 2 Ia réglementation en vigueur ;

- les ouvrages de rétention et les dispositifs de sécurité vis-3-vis d’une polivtion accidentelle
sont installés en premier lieu afin de prévenir toute propagation de pollution vers le milieu
récepteur,

- a la fin du chantier les décombres, terres, dépdts de matériaux seront retirés et le terrain
sera remis en état.

Article 4-2 : Suivi des essais de pompage

Si a l'issue de la phase de reconnaissance, des essais de pompage sont réalisés :

- les eaux de pompage seront décantées avant d‘étre dirigées dans le milieu naturel, pas de
rejet direct sans filtration au préalable.

- les rejets des eaux « claires » de pompage ne généreront pas d’'érosion dans le milieu
récepteur,

Article 4-3 : Equipements des ouvrages 7 et 8 a réaliser

L'ensemble des travaux et d’équipements des puits assurent, pendant toute la durée de leur
exploitation, une protection contre le risque d'introduction de pollution de surface,
notamment par un aménagement approprié vis-a-vis des installations de stockage ou
d’utilisation de substances dangereuses. Sont 2 réaliser :

Les tétes des puits sont protégées de la circulation sur le site. Elles sont munies d’une
protection scellée a la margelle permettant un parfait isolement des puits de toute pollution
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éventuelle soit par une téte de diamétre minimum d'un métre équipée d’un capot de
fermeture verrouillé soit par un abri fermé a clé ;

Les tétes des puits s'élévent au moins 3 0,5 métre au-dessus du terrain naturel.

Une cimentation de |'espace annulaire est réalisé sur une profondeur de 1 métre afin
d‘empécher toute infiltration aux abords immédiats des puits.

Une margelle bétonnée de 3 m? au minimum est réalisée autour des tétes des puits avec une
pente permettant |'évacuation de I'eau vers I'extérieur et située 3 une hauteur suffisante au-
dessus du terrain naturel de maniére 3 isoler les eaux de ruissellement.

Les puits sont équipés d'un compteur volumétrique agréé et plombé permettant d’évaluer le
volume prélevé annuellement conformément 3 l'article L.214-8 du code de I'environnement .

L'exploitant est tenu de noter, mois par mois, sur un registre spécialement ouvert 3 cet effet,
les volumes consommés et les incidents survenus dans I'exploitation de I'installation ou le
comptage des prélévements conformément a I'article R.214-58 du code de I'environnement.
Le pétitionnaire est tenu de transmettre une fois par an (fin d’année) au service en charge de
la police de I'eau, une copie du registre faisant état des volumes prélevés.

Les puits sont identifiés (n° DIOTA 240213-092002-266-002)

Article 4-4 : Equipements des ouvrages 1 3 6 3 réaliser
Puits n°1

L'ensemble des travaux et d‘équipements du puits assurent, pendant toute la durée de son
exploitation, une protection contre le risque d‘introduction de pollution de surface,
notamment par un ameénagement approprié vis-a-vis des installations de stockage ou
d’utilisation de substances dangereuses. Sont 2 réaliser :

La téte du puits est protégée de la circulation sur le site. Elle est munie d'une protection
scellée a la margelle permettant un parfait isolement de toute pollution éventuelle soit par
une téte de diamétre minimum d’un métre équipée d’un capot de fermeture verrouillé soit
par un abri fermé a clé ;

Une margelle bétonnée de 3 m? au minimum est réalisée autour de la téte du puits avec une
pente permettant I'évacuation de I'eau vers I'extérieur et située & une hauteur suffisante au-
dessus du terrain naturel de maniére 3 isoler les eaux de ruissellement.

Etanchéification du passage de la colonne d’exhaure au travers de la buse pleine du puits.

Le puits est équipé d'un compteur volumétrique agréé et plombé permettant d'évaluer le
volume prélevé annuellement conformément a I‘article L.214-8 du code de I'environnement ;

L’exploitant est tenu de noter, mois par mois, sur un registre spécialement ouvert & cet effet,
les volumes consommés et les incidents survenus dans I'exploitation de Iinstallation ou le
comptage des préléevements conformément & I'article R.214-58 du code de I'environnement.
Le pétitionnaire est tenu de transmettre une fois par an (fin d’année) au service en charge de
la police de I'eau, une copie du registre faisant état des volumes prélevés.

Le puits est identifié (n° DIOTA 240213-092002-266-002)
Puits n°2

L’ensemble des travaux et d’équipements du puits assurent, pendant toute la durée de son
exploitation, une protection contre le risque d‘introduction de pollution de surface,
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notamment par un aménagement approprié vis-a-vis des installations de stockage ou
d‘utilisation de substances dangereuses. Sont 3 réaliser

La téte du puits est protégée de la circulation sur le site. Elle est munie d’une protection
sceilée a la margelle permettant un parfait isolement de toute pollution éventuelle soit par
une téte de diamétre minimum d‘un métre équipée d'un capot de fermeture verrouillé soit
par un abri fermé a clé ;

Une margelle bétonnée de 3 m? au minimum est réalisée autour de la téte du puits avec une
pente permettant I'évacuation de I'eau vers l'extérieur et située 3 une hauteur suffisante au-
dessus du terrain naturel de manigre 3 isoler les eaux de ruissellement.

Etanchéification du passage de la colonne d’exhaure au travers de la buse pleine du puits.

Le puits est équipé d’un compteur volumétrique agréé et plombé permettant d'évaluer le
volume prélevé annuellement conformément a Iarticle L.214-8 du code de I'environnement ;

L'exploitant est tenu de noter, mois par mois, sur un registre spécialement ouvert  cet effet,
les volumes consommés et les incidents survenus dans I'exploitation de I'installation ou le
comptage des prélévements conformément 3 Iarticle R.214-58 du code de I'environnement.
Le pétitionnaire est tenu de transmettre une fois par an (fin d’année) au service en charge de
la police de I‘eau, une copie du registre faisant état des volumes prélevés,

Le puits est identifié (n° DIOTA 240213-092002-266-002)
Puits n°3

L'ensemble des travaux et d’équipements du puits assurent, pendant toute la durée de son
exploitation, une protection contre le risque d‘introduction de pollution de surface,
notamment par un aménagement approprié vis-a-vis des installations de stockage ou
d‘utilisation de substances dangereuses. Sont 3 réaliser :

La téte du puits est protégée de la circulation sur le site. Elle est munie d’une protection
scellée a la margelle permettant un parfait isolement de toute pollution éventuelle soit par
une téte de diamétre minimum d’un métre équipée d’'un capot de fermeture verrouillé soit
par un abri fermé 3 clé ;

Une margelle bétonnée de 3 m? au minimum est réalisée avtour de la téte du puits avec une
pente permettant I'évacuation de I'eau vers I'extérieur et située 3 une hauteur suffisante au-
dessus du terrain naturel de maniére 3 isoler les eaux de ruissellement.

Etanchéification du passage de la colonne d’exhaure au travers de la buse pleine du puits.

Le puits est équipé d'un compteur volumétrique agréé et plombé permettant d’'évaluer le
volume prélevé annuellement conformément 3 I'article L.214-8 du code de I'environnement ;

L'exploitant est tenu de noter, mois par mois, sur un registre spécialement ouvert 3 cet effet,
les volumes consommés et les incidents survenus dans I'exploitation de Iinstallation ou le
comptage des prélévements conformément 2 Iarticle R.214-58 du code de I'environnement.
Le pétitionnaire est tenu de transmettre une fois par an (fin d’année) au service en charge de
la police de I'eau, une copie du registre faisant état des volumes prélevés.

Le puits est identifié (n° DIOTA 240213-092002-266-002)
Puits n°4

L'ensemble des travaux et d'équipements du puits assurent, pendant toute la durée de son
exploitation, une protection contre le risque d'introduction de poliution de surface,
notamment par un aménagement approprié vis-a-vis des installations de stockage ou

d‘utilisation de substances dangereuses, Sont 3 réaliser :
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La téte du puits est protégée de la circulation sur le site. Elle est munie d‘une protection
scellée a la margelle permettant un parfait isolement de toute pollution éventuelle soit par
une téte de diameétre minimum d’un métre équipée d’un capot de fermeture verrouillé soit
par un abri fermé acié;

Une margelle bétonnée de 3 m? au minimum est réalisée autour de la téte du puits avec une
pente permettant I'évacuation de |'eau vers l'extérieur et située & une hauteur suffisante au-
dessus du terrain naturel de maniére a isoler les eaux de ruissellement.

Le puits est équipé d'un compteur volumétrique agréé et plombé permettant d’évaluer le
volume prélevé annuellement conformément a l'article L.214-8 du code de I'environnement ;

L'exploitant est tenu de noter, mois par mois, sur un registre spécialement ouvert 3 cet effet,
les volumes consommés et les incidents survenus dans I'exploitation de linstallation ou le
comptage des prélévements conformément a l'articie R.214-58 du code de I'environnement.
Le pétitionnaire est tenu de transmettre une fois par an (fin d’année) au service en charge de
la police de I'eau, une copie du registre faisant état des volumes prélevés.

Le puits est identifié (n® DIOTA 240213-092002-266-002)
Puits n°5

L'ensemble des travaux et d’équipements du puits assurent, pendant toute la durée de son
exploitation, une protection contre le risque d'introduction de pollution de surface,
notamment par un aménagement approprié vis-a-vis des installations de stockage ou
d’utilisation de substances dangereuses. Sont a réaliser :

La téte du puits est protégée de la circulation sur le site. Elle est munie d'une protection
scellée a la margelle permettant un parfait isolement de toute pollution éventuelle soit par
une téte de diamétre minimum d’un métre équipée d'un capot de fermeture verrouillé soit
par un abrifermé a clé;

Une margelle bétonnée de 3 m? au minimum est réalisée autour de la téte du puits avec une
pente permettant I'évacuation de I'eau vers I'extérieur et située a une hauteur suffisante au-
dessus du terrain naturel de maniére a isoler les eaux de ruissellement.

Etanchéification du passage de la colonne d‘exhaure au travers de la buse pleine du puits.

Le puits est équipé d'un compteur volumétrique agréé et plombé permettant d'évaluer le
volume prélevé annuellement conformément a I'article L.214-8 du code de I'environnement ;

L'exploitant est tenu de noter, mois par mois, sur un registre spécialement ouvert a cet effet,
les volumes consommés et les incidents survenus dans |'exploitation de I'installation ou le
comptage des prélévements conformément a I'article R.214-58 du code de l‘environnement.
Le pétitionnaire est tenu de transmettre une fois par an (fin d’année) au service en charge de
la police de I'eau, une copie du registre faisant état des volumes prélevés.

Le puits est identifié (n°® DIOTA 240213-092002-266-002)
Puits n°6

L'ensemble des travaux et d'équipements du puits assurent, pendant toute la durée de son
exploitation, une protection contre le risque d‘introduction de pollution de surface,
notamment par un aménagement approprié vis-a-vis des installations de stockage ou
d'utilisation de substances dangereuses. Sont & réaliser :

La téte du puits est protégée de la circulation sur le site, Elle est munie d'une protection
scellée a la margelle permettant un parfait isolement de toute pollution éventuelle soit par
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une téte de diameétre minimum d’un métre équipée d’un capot de fermeture verrouillé soit
par un abri fermé 3 clé ;

La téte du puits s’éléve au moins 3 0.5 m au-dessus du niveau du terrain naturel,

Une margelle bétonnée de 3 m? au minimum est réalisée autour de ia téte du puits avec une
pente permettant I'évacuation de I'eau vers I'extérieur et située a une hauteur suffisante au-
dessus du terrain naturel de maniére 3 isoler les eaux de ruissellement.

Etanchéification du passage de la colonne d‘exhaure au travers de la buse pleine du puits.

Le puits est équipé d‘un compteur volumétrique agréé et plombé permettant d‘évaluer le
volume prélevé annuellement conformément & I'article L.214-8 du code de l'environnement :

L'exploitant est tenu de noter, mois par mois, sur un registre spécialement ouvert 3 cet effet,
les volumes consommés et les incidents survenus dans I'exploitation de I'installation ou le
comptage des prélévements conformément 3 Iarticle R.214-58 du code de I'environnement,
Le pétitionnaire est tenu de transmettre une fois par an (fin d’année) au service en charge de
la police de I'eau, une copie du registre faisant état des volumes prélevés,

Le puits est identifié (n° DIOTA 240213-092002-266-002)

Article 5: Fin des travaux

Un rapport de fin de travaux sera transmis au service en charge de la police de l'eau de Ia
direction départementale des territoires de la Dordogne avant le 30 juin 2024. Son contenu
est fixé par l'article 10 de I'arrété de prescriptions générales du 11 septembre 2003 et
complété par le présent arrété de prescriptions spécifiques.

Article 6 : déclaration des incidents ou accidents

Le déclarant est tenu de déclarer au Préfet, dés qu'il en a connaissance, accidents ou
incidents qui sont de nature 3 porter atteinte aux intéréts mentionnés a I‘article L.2711 du
code de I'environnement.

Le déclarant prend alors toute disposition nécessaire pour mettre fin aux causes du danger
ou d‘atteinte au milieu aquatique, pour évaluer ses conséquences et y remédier. Le Préfet
peut prescrire des mesures complémentaires afin de prévenir les risques et nuisances.

Le déclarant demeure responsable des accidents ou dommages qui seraient la conséquence
de l'activité ou de I'exécution des travaux et de I'aménagement.

Article 7 : Modification des prescriptions

Si le déclarant veut obtenir la modification de certaines des prescriptions spécifiques
applicables a I'installation, il en fait la demande au Prefet, qui statue alors par arrété.

Le silence gardé par I'administration pendant plus de trois mois sur la demande du déclarant
vaut rejet,
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Article 8 : Abandon des ouvrages

Tout ouvrage abandonné est comblé par des techniques appropriées permettant de garantir
I'absence de circulation d’eau et de transfert de pollution.

Le déclarant communique au préfet au moins un mois avant le début des travaux les
modalités de comblement comprenant : la date prévisionnelle des travaux de comblement,
I'aquifére précédemment surveillée, une coupe géologique représentant les différents
niveaux géologiques et les formations aquiféres présentes au droit du sondage et les
techniques ou méthodes qui seront utilisées pour réaliser le comblement.

Le déclarant rend compte au préfet du comblement des ouvrages dans les deux mois qui
suivent la fin des travaux et, le cas échéant, des éventuelles modifications réalisées par
rapport au document transmis préalablement aux travaux de comblement. Cette formalité
met fin aux obligations d’entretien et de surveillance des piézométres.

Titre 11l : DISPOSITIONS GENERALES

Article 9 : Conformité au dossier et modifications

Les installations, objets du présent arrété, sont situées, installées et exploitées conformément
aux plans et contenus du dossier de demande de déclaration non contraires aux dispositions
du présent arrété.

Toute modification apportée aux ouvrages, installations, a leur mode d'utilisation, a la
réalisation des travaux ou a I'aménagement en résultant, a I'exercice des activités ou a leur
voisinage et entrafnant un changement notable des éléments du dossier de déclaration doit
étre porté, avant sa réalisation a la connaissance du préfet qui peut exiger une nouvelle
déclaration.

Article 10 : Prise d’effet et de durée

Le présent arrété donnant acte des ouvrages déclarés est accordé pour la durée de vie de
I'ouvrage a compter de la notification du présent arrété.

Article 11 : Accés aux installations

Les agents chargés de |a police de I'eau de la Direction Départementale des Territoires auront
libre accés aux installations et ouvrages autorisés par la présente autorisation, dans les
conditions fixées par le code de I'environnement. lls pourront demander communication de
toute piéce utile au contrdle de la bonne exécution du présent arrété.

Article 12 : Sanctions administratives et pénales

En cas de non-respect des dispositions du présent arrété, il pourra étre fait application 3
I'encontre du bénéficiaire, des sanctions prévues aux articles L.216-1 et suivants du code de
I'environnement.
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Article 13 : Déclaration des incidents ou accidents

Le déclarant est tenu de déclarer au préfet, dés qu'il en a connaissance, accidents ou
incidents qui sont de nature 3 porter atteinte aux intéréts mentionnés a I'article L.217-1 du
code de I'environnement.

Le déclarant prend alors toute disposition nécessaire pour mettre fin aux causes du danger
ou d‘atteinte au milieu aquatique, pour évaluer ses conséquences et y remédier. Le Préfet
Peut prescrire des mesures complémentaires afin de prévenir les risques et nuisances. Le
déclarant demeure responsable des accidents ou dommages qui seraient la conséquence de
I"activité ou de I'exécution des travaux et de I'aménagement.

Article 14 : Droit des tiers

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

Article 15 : Autres réglementations

Le présent arrété ne dispense en aucun cas le déclarant de faire les déclarations ou d’obtenir
les autorisations requises par d'autres réglementations.

Article 16 : Voies et délais de recours

Le présent arrété est susceptible de recours devant le tribunal administratif territorialement
compétent, conformément 2 I'article R. 514-3-1 du code de I'environnement :

* par les tiers dans un délai d'un an 3 compter de la publication ou de I'affichage en
mairie prévu au R. 214-37 du code de I'environnement. Toutefois, si la mise en service de
I'installation n'est pas intervenue six mois apres la publication ou I'affichage du présent
arrété, le délai de recours continue Jusqu'a I'expiration d'une période de six mois apras
cette mise en service par le déclarant dans un délai de deux mois & compter de la date &
laquelle le présent arrété Iui a été notifié.

Le tribunal administratif peut &tre saisi par |'application informatique “Télérecours citoyens”
accessible par le site internet "www.telerecours.fr".

Article 17 : Publication et information des tiers

Conformément 2 I'article R.214-37 du code de I'environnement, une copie de cet arrété sera
transmise en mairie des communes de Saussignac (24240), pour affichage pendant une durée
minimale d’un mois.

Ces informations seront mises 2 disposition du public sur le site internet des services de I'Etat
la Dordogne pendant une durée d‘au moins 6 mois.
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Article 18 : Exécution

Le directeur départemental de |a Dordogne,
le directeur de la délégation départementale de ia Dordogne de I’Agence Régionale de Santé,

le maire de la commune de Saussignac (24240) sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
exécution du présent arrété qui sera mis & disposition du public sur le site internet des
services de I'Etat de Ia Dordogne, et dont une copie sera tenue 3 la disposition du public dans
chaque mairie intéressée.

A Périgueux, le} 2 MAI 2024

11 .
Le respongable dii pale
gestion de la|essSurce en eau
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